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Predmet: Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje

centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych Statov, v ktorych su

k dispozicii informacie o odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin
a 0s6b bez Statnej prislusnosti (TCN), s ciefom doplnit a podporit
Eurdpsky informacny systém registrov trestov (ECRIS-TCN), a ktorym sa
meni nariadenie (EU) &. 1077/2011

— vSeobecné smerovanie

Komisia 19. januara 2016 predlozila navrh smernice, ktorou sa meni ramcové rozhodnutie Rady
2009/315/SVV, ktorym sa zriad’'uje Eurdpsky informacény systém registrov trestov (ECRIS).
Ciel'om navrhu smernice je rozsirit’ posobnost’ systému ECRIS tak, aby zahfnal aj uchovéavanie
a vymenu informacii o odstidenych Statnych prislusnikoch tretich krajin a 0sob bez Statnej

prislusnosti, a to zavedenim decentralizovaného systému.

Clenské $taty sa pocas preskiimania uvedeného navrhu smernice vyjadrili, ze do vel’kej miery
uprednostiiuju vytvorenie centralizovaného systému pre Statnych prislusnikov tretich krajin

na tirovni EU. Rokovania o navrhu smernice sa pozastavili v nadvéznosti na ziadost’ ¢lenskych
Statov adresovanu Komisii na zasadnuti Rady (SVV) 9. jiina 2016, aby sa predlozil navrh

na zriadenie centralnej databazy pre odstidenych Statnych prislusnikov tretich krajin.
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Komisia predlozila navrh nariadenia na zriadenie centralnej databazy 28. juna 2017 (10940/17 +
ADD 1). Predsednictvo nasledne predlozilo revidované znenie, ktoré je pripojené k smernici
(11568/17 + ADD 1). Zatial’ co nariadenim by sa mali upravovat’ vSetky otadzky tykajuce sa
centralnej databazy, smernica bude dopliiat’ existujuce rAmcové rozhodnutie 2009/315/SVV

o otazkach vSeobecného charakteru, ktoré sa tykaju fungovania systému ECRIS.

Predsednictvo zacalo pracovat’ na obidvoch zneniach sibezne v juli 2017, pricom sa uskuto¢nili
viacer¢ zasadnutia na Grovni pracovnej skupiny pre spolupracu v trestnych veciach, priatel'ov

predsednictva, vyboru CATS, Rady (SVV) a na trovni radcov pre SVV.

Znenie nariadenia, ktoré vyplynulo zo zasadnutia Coreperu 29. novembra 2017, sa uvadza

v prilohe.

Komisia mé vyhradu k ¢lanku 4 ods. 3 — 8 (vnutrostatne vykonavanie), ¢lanku 5 ods. 1 pism. b)
a ods. 4 a 5 (odtlacky prstov), €lanku 7 ods. 1 (vyuzivanie systému ECRIS-TCN) a ¢lanku 35 ods. 2

(doloZka o nevydani stanoviska ).
Delegacie CZ a UK maju vyhradu parlamentného preskiimania.

Rada sa vyzyva, aby dosiahla vS§eobecné smerovanie, ktoré sa stane zakladom pre rokovania

s Eurépskym parlamentom v ramci riadneho legislativneho postupu (¢lanok 294 ZFEU).
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PRILOHA

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych Statov, v ktorych st
k dispozicii informacie o odstudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin a oséb bez Statnej
prislusnosti (TCN), s ciePom doplnit’ a podporit’ Eurépsky informaény systém registrov
trestov (ECRIS-TCN), a ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1077/2011

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 82 ods. 1 pism. d),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) Unia si stanovila za ciel’ poskytnut’ svojim ob&anom priestor slobody, bezpeénosti
a spravodlivosti bez vnutornych hranic, v ktorom je zaru¢eny vol'ny pohyb osdb, spolu
s primeranymi opatreniami na predchédzanie trestnej ¢innosti a boj s fiou.

(2) Tento ciel si vyzaduje, aby sa informdcie o odsudeniach vynesenych v ¢lenskych Statoch
zohl'adnovali aj mimo odsudzujuceho ¢lenského $tatu, a to v priebehu nového trestného
konania, ako je stanovené v ramcovom rozhodnuti Rady 2008/675/SVV, ako aj s ciel'om
predchadzat’ novym trestnym ¢inom.

1 Ramcov¢ rozhodnutie Rady 2008/675/SVV z 24. jila 2008 o zohl'adfiovani odstiideni v

¢lenskych statoch Eurdpskej unie v novom trestnom konani (U. v. EU L 220, 15.8.2008, s.
32).
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3) Tento ciel’ predpoklada vymenu informécii z registrov trestov medzi prislusnymi organmi
¢lenskych Statov. Takato vymena informacii sa organizuje a realizuje podla pravidiel
stanovenych v rimcovom rozhodnuti Rady 2009/315/SVV? a prostrednictvom Europskeho
informac¢ného systému registrov trestov (ECRIS), ktory sa zriadil rozhodnutim Rady

2009/316/SVV3.

4) Pravny ramec systému ECRIS vSak nepokryva osobitosti ziadosti tykajucich sa Statnych
prislusnikov tretich krajin v dostato¢nej miere. Hoci je teraz mozné na vymenu informécii
o Statnych prislusnikoch tretich krajin pouZzivat’ systém ECRIS, nie je zavedeny Ziadny

postup ani mechanizmus na efektivnu vymenu.

(&) Informacie o §tatnych prislusnikoch tretich krajin nie st v ramci Unie zhromazd’ované
v ¢lenskom Stéte, ktorého Statnymi prisluSnikmi tieto osoby st, ako je to pri Statnych
prislusnikoch ¢lenskych §tatov, ale uchovavaju sa len v tom ¢lenskom S§tate, v ktorom bolo
vynesené odstdenie. Uplny prehl’ad o trestnej minulosti $tatneho prislusnika tretej krajiny
je preto s urcitostou mozné ziskat’ len v tom pripade, ze sa informécie vyziadaju zo

vSetkych ¢lenskych Statov.

(6) Takéto plo$né ziadosti vytvaraju administrativne zat'aZzenie pre vSetky clenské Staty vratane
tych, ktoré nemaju k dispozicii informécie o danom $tatnom prislusnikovi tretej krajiny.
V praxi toto zat'azenie odradza ¢lenské Staty od toho, aby ziadali informacie o Statnych
prislusnikoch tretich krajin, a vedie to k tomu, Ze sa jednotlivé ¢lenské Staty, pokial ide
o informacie z registra trestov, obmedzia len na informacie uchované v ich prislusnom

vnutroStatnom registri.

(7 Na zlepsSenie tejto situacie by sa mal vytvorit’ systém, prostrednictvom ktorého méze
ustredny organ Clenského Statu rychlo a Uc€inne zistit, v ktorom inom ¢lenskom S§tate sa
uchovavaju informacie z registra trestov o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, aby sa
nasledne mohol vyuzit’ existujici raimec ECRIS na zaslanie ziadosti o informdcie z registra
trestov daného ¢lenského §tatu alebo danych ¢lenskych Statov v sulade s ramcovym

rozhodnutim 2009/315/SVV.

2 Ramcové rozhodnutie Rady 2009/315/SVV z 26. februara 2009 o organizacii a obsahu
vymeny informadcii z registra trestov medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. EU L 93, 7.4.2009, s.
23).

3 Rozhodnutie Rady 2009/316/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho informa¢ného
systemu registrov trestov (ECRIS) podl'a ¢lanku 11 ramcového rozhodnutia 2009/315/SVV
(U.v. EUL 93, 7.4.2009, s. 33).
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®)

©)

(10)

(10a)

V tomto nariadeni by sa preto mali stanovovat pravidla na vytvorenie centralizovaného
systému na trovni Unie, ktory obsahuje osobné idaje, rozdelenie zodpovednosti medzi
Clensky S§tat a organizaciu zodpovednu za jeho vyvoj a tdrzbu, ako aj vSetky osobitné
ustanovenia o ochrane udajov, ktorymi sa musia doplnit’ uz existujiice podmienky ochrany
udajov, a primerana celkova uroven ochrany a bezpecnosti udajov. Taktiez by sa mali

ochranit’ zakladné prava dotknutych osdb.

Europskej agenture na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov

v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) zriadenej nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/20114 by sa mala zverit loha vyvoja

a prevadzky nového centralizovaného systému ECRIS-TCN s ciel'om identifikovat’ ¢lenské
Staty, ktoré maju k dispozicii informécie o predchadzajicich odsudeniach Statnych
prislusnikov tretich krajin (systém ECRIS-TCN), ked’ze ma skusenosti s riadenim inych
rozsiahlych systémov v oblasti spravodlivosti a vnutornych veci. Jej mandat by sa mal

zmenit’ tak, aby zodpovedal tymto novym tloham.

Ked’Ze je potrebné vytvorit’ tizke technické prepojenia medzi syst¢émom ECRIS-TCN
a stcasnym systémom ECRIS, agenture eu-LISA by mala byt’ zverena aj tiloha d’alSieho
vyvoja a udrzby referen¢ného vykondvania systému ECRIS a jej mandat by sa mal zmenit’

tak, aby tomu zodpovedal.

Styri ¢lenské taty vyvinuli svoj vlastny vnitrostatny softvér na vykonavanie systému
ECRIS v sulade s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2009/316/SVV a pouzivaji ho namiesto
referenc¢ného vykonavania systému ECRIS na vymenu informacii z registrov trestov.
Vzhl'adom na uvedené skutoCnosti a so zretel'om na osobitné prvky, ktoré tieto Clenské
Staty zaviedli do svojich vnutrostatnych systémov, ako aj na vynalozené investicie by sa im
malo umoznit’ nad’alej pouZzivat  ich vnutro$tatny implementacny softvér aj na ucely
vykonavania systému ECRIS-TCN, a to za predpokladu, Ze sa dodrzia podmienky

stanovené v tomto nariadeni.

4

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011 z 25. oktobra 2011, ktorym sa
zriad’'uje Eurdpska agentira na prevaddzkové riadenie rozsiahlych informa¢nych systémov v
priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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(1D

(11a)

(11b)

(11c)

Systém ECRIS-TCN by mal obsahovat’ len informacie o totoznosti odsidenych Statnych
prislusnikov tretich krajin. Takéto informécie o totoznosti by mali obsahovat’

alfanumerické udaje, idaje o odtlackoch prstov a podoby tvare.

Alfanumerické udaje, ktoré maju ¢lenské staty zahrnt’ do centralneho systému, by okrem
iného mali obsahovat’ priezvisko a meno(-4) dotknutej osoby, ako aj pseudonym a/alebo
prezyvku(-y) danej osoby, ak su takéto udaje dostupné ustrednému orgénu. Ak dotknuté
Clenské Staty vedia o d’alSich odliSujtcich sa osobnych udajoch, ako je napr. iné
hlaskovanie mena v inej abecede, takéto informacie by sa mohli zahrnat’ do centralneho

systému ako dopliiujice informacie.

Alfanumerické tidaje by mali ako dopliiujuce informécie zahfnat’ aj identifikacné ¢islo
alebo druh a ¢islo dokladov totoZnosti danej osoby, ako aj ndzov vydavajuceho orgénu, ak
ma Ustredny organ takéto informacie k dispozicii. Pred vlozenim prislusnych informacii
do centralneho systému by mal ¢lensky $tat overit’ pravost’ dokladov totoznosti. Ked'ze
takéto informécie by mohli byt nespolahlivé, mali by sa v kazdom pripade pouzivat

opatrne.

Ustredné organy ¢lenskych $tatov by mali pouzivat systém ECRIS-TCN na identifikaciu
¢lenskych $tatov, ktoré maju k dispozicii informéacie z registrov trestov o Statnych
prislusnikoch tretich krajin, ked’ sa v dotknutom ¢lenskom State pozaduji informécie

z registra trestov tykajuce sa danej osoby na tcely trestného konania voci tejto osobe alebo
na akykol'vek iny ucel v stlade s vnltroStatnym pravom. Hoci by sa systém ECRIS-TCN
mal v zasade pouzivat’ vo vSetkych takychto pripadoch, organ zodpovedny za vedenie
trestného konania moze rozhodnut’, Ze systém ECRIS-TCN by sa nemal pouzit, ak by to
bolo za okolnosti dané¢ho pripadu nevhodné, napr. v urcitych typoch naliehavého trestného
konania, v pripadoch tranzitu, ked’ sa informdcie z registra trestov ziskali prostrednictvom
systému ECRIS nedéavno, alebo v stvislosti s menej zdvaznymi priestupkami, najmi menej
zédvaznymi dopravnymi priestupkami, menej zavaznymi priestupkami voci vSeobecne

zaviaznym nariadeniam obci a menej zdvaznymi priestupkami voci verejnému poriadku.
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(11d) Aj ostatné organy, ktoré ziadaju o informécie z registrov trestov, mézu rozhodnut’, ze systém
ECRIS-TCN by sa nemal pouzit’, ak by to za okolnosti konkrétneho pripadu nebolo
vhodné, napr. ked’ sa musia vykonat’ urcité Standardné administrativne kontroly tykajuce sa
profesiondlnej kvalifikacie urcitej osoby, najmé ak je zndme, Ze o informdcie z registrov
trestov nebudu ziadat’ iné Clenské $taty, a to bez ohl'adu na vysledok vyhl'adavania
v systéme ECRIS-TCN. Systém ECRIS-TCN by sa vSak mal pouzit’ vzdy, ked’ Ziadost’

o informécie z registrov trestov iniciovala osoba, ktord Ziada o informacie zo svojho
vlastného registra trestov, uplatiiujlic tak clanok 6 ods. 3a réimcového rozhodnutia
2009/315/SVV, alebo ked’ sa tak kona s cielom ziskat’ informacie z registrov trestov

v stvislosti s uplatiiovanim &lanku 10 ods. 2 smernice 2011/93/EU o boji proti sexudlnemu
zneuzivaniu a sexualnemu vykorist'ovaniu deti a proti detskej pornografii, ktorou sa

nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2004/68/SVV.3

(12) V pripade zhody medzi idajmi zaznamenanymi v centralnom systéme a tidajmi pouzitymi
¢lenskym Statom na vyhl'addvanie (pozitivna lustracia) sa spolu s pozitivnou lustraciou
poskytnu aj informacie o totoznosti v ramci danej pozitivnej lustracie. Vysledok
vyhl'addvania by sa mal pouzit, pokial ide o Gstredné organy, len na ucely podania Ziadosti
prostrednictvom systému ECRIS alebo, pokial ide o organy Unie uvedené v tomto
nariadeni, na ucely podania ziadosti o odsudzujtice informécie, ako sa uvadza v tomto

nariadeni.

(13) Spociatku by sa podoby tvare v systéme ECRIS-TCN mali vyuzivat’ iba na tcely
overovania totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny. V budicnosti je mozné, Ze po
vyvoji softvéru na rozpoznavanie tvari sa buda moct’ podoby tvare vyuzivat
na automatizované porovnavania biometrickych tdajov, ak sa splnia technické poziadavky,
ktorymi sa to umozni. Komisia by mala predlozit’ spravu o dostupnosti a pripravenosti
technologie na pouzivanie podoby tvare na tcely identifikacie Statnych prislusnikov tretich
krajin. Téato sprava by mala zahfnat’ postidenie potrebnosti a proporcionality pouzivania
podob tvare na uréenie Clenskych Statov, ktoré maju k dispozicii informécie

o predchadzajtcich odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin.

5 U.v. EUL 335,17.12.2011, s. 1.
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(13a)

(13b)

(14)

(15)

Clenské by mali vkladat’ do centralneho systému odtlacky prstov odstiidenych $tatnych
prislusnikov tretich Statov, ktoré sa odobrali v stulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi
pocas trestného konania. S cielom mat’ v centralnom systéme o najiplnejSie informacie

o totoznosti by ¢lenské Staty mohli do centralneho systému vlozit” aj odtlacky prstov, ktoré
sa odobrali na iné Gcely ako trestné konanie, ak su tieto odtlacky prstov su k dispozicii

na pouzitie v trestom konani v stilade s vnutrostatnym pravom.

Tymto nariadenim by sa mali stanovit’ minimalne kritéria, pokial’ ide o odtlacky prstov,
ktoré by ¢lenské §taty mali zahrnut' do centralneho systému. Clenské $taty maju na vyber:
moézu bud’ vkladat’ odtlacky prstov Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli odstideni
na trest odiiatia slobody v dizke aspoii 6 mesiacov, alebo odtlagky prstov §tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori boli odstideni v stvislosti s trestnym ¢inom, ktory sa tresta

odiatim slobody v maximélnej dizke aspoti 12 mesiacov.

Vyuzivanie biometrickych udajov je potrebné, pretoze predstavuju najspolahlivejsiu
metodu na identifikaciu Statnych prisluSnikov tretich krajin na uzemi Clenskych Statov,
ktori casto nemaju cestovné ¢i iné doklady preukazujuce ich totoznost’, a umoziuju

spol'ahlivejSie porovnanie udajov Statnych prislusnikov tretich krajin.

Clenské $taty by mali vytvorit' zaznam o odstidenom §tatnom prisluinikovi tretej krajiny
v systéme ECRIS-TCN bez zbyto¢ného odkladu po vloZeni odsudenia do vnutrostatneho
registra trestov. Od datumu zaciatku vkladania udajov v sulade s tymto nariadenim by
Clenské Staty mali vkladat’ do centralneho systému alfanumerické udaje a odtlacky prstov,
ktoré sa tykaji odsideni vynesenych po uvedenom datume. Od toho istého datumu

a kedykol'vek potom by Clenské Staty mohli vkladat’ do centralneho systému podoby tvéare.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Clenské $taty by tiez mali vytvorit’ zaznamy v systéme ECRIS-TCN o $tatnych
prislusnikoch tretich krajin odstidenych pred datumom zaciatku vkladania udajov v stlade
s tymto nariadenim, aby sa zabezpe¢ila maximalna ué¢innost’ systému. Clenské $taty by
vSak na tento ucel nemali byt’ povinné zhromazd’ovat’ informécie, ktoré sa nevlozili do ich
registra trestov uz pred datumom zaciatku vkladania udajov v sulade s tymto nariadenim.
Odtlacky prstov statnych prisluSnikov tretich krajin tykajuce sa takychto predchadzajticich
odsudeni by sa mali zahrntt’ len vtedy, ak sa odobrali pocas trestného stihania a ak sa
dotknuty ¢lensky stat domnieva, Ze ich mozno jednoznaéne priradit’ k inym tdajom

o totoznosti uvedenym v registroch trestov. Okrem toho by ¢lenské Staty mali spracuvat’

odtlacky prstov iba na ucely ustanovené vo vnutrostatnom prave.

ZlepSenie pohybu informécii o odstideniach by malo ¢lenskym Statom pomoct’ pri
vykonéavani ramcového rozhodnutia 2008/675/SVV, v ktorom sa ¢lenskym Statom uklada

povinnost’ zohl'adiiovat’ predchadzajiuce odsudenia v novom trestnom konani.
[nahradené odovodnenim 11c]

Pozitivna lustracia zo systému ECRIS-TCN nemusi automaticky znamenat’, ze dotknuty
Statny prislusnik tretej krajiny bol v uvedenych ¢lenskych $tatoch odstideny, ani ze
uvedené Clenské Staty maju o danom Statnom prislusnikovi tretej krajiny informacie

z registra trestov. Existencia predchddzajucich odstdeni by sa mala potvrdit’ iba na zaklade

informdcii ziskanych z registrov trestov dotknutych clenskych Statov.

Bez ohl'adu na moznost’ vyuzit' finanéné programy Unie v sulade s platnymi pravidlami by
mal kazdy Clensky §tat znasat’ vlastné naklady vyplyvajuce z vykonavania, spravy,
vyuzivania a udrzby svojej databazy registra trestov a vnutrostatnych databaz odtlackov
prstov a z vykondvania, spravy, vyuzivania a udrzby technickych uprav potrebnych

na vyuzivanie systému ECRIS-TCN vratane ich prepojeni na vnitroStatne centralne

pristupové body.
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(21) Agentura Eurdpskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol) zriadena
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794%, Eurojust zriadeny
rozhodnutim Rady 2002/187/SVV” a Eurépska prokuratiira zriaden4 nariadenim (EU)
.../...% by mali mat’ pristup do systému ECRIS-TCN na identifikaciu ¢lenskych $tatov,

v ktorych su k dispozicii informécie z registrov trestov o Statnych prislusnikoch tretich
krajin, aby mohli vykonavat’ ulohy, ktoré im boli uloZzené prislusnymi pravnymi predpismi.
Eurojust by mal tieZ mat’ priamy pristup do systému ECRIS-TCN na tcely vykonavania
ulohy posobit’ ako kontaktné miesto pre tretie krajiny a medzinarodné organizécie, ktord sa
mu pridelila tymto nariadenim, a to bez toho, aby tym bolo dotknuté uplatiovanie zasad
justicnej spoluprace v trestnych veciach vratane pravidiel o vzajomnej pravnej pomoci.
Pokial’ ide o pristup Europskej prokuratary (EPPO) do systému ECRIS-TCN, mala by sa

zohladnit’ pozicia nezcastnenych ¢lenskych statov.

(22) Tymto nariadenim sa zavadzaju prisne pravidla pristupu do systému ECRIS-TCN
a potrebné zaruky vratane povinnosti ¢lenskych Statov zbierat’ a vyuzivat’ udaje. Stanovuju
sa v lom aj prava jednotlivcov na nadhradu skody, pristup, opravu, vymazanie a ndpravu,
a to najmé pravo na ucinny prostriedok napravy, a dozor nezavislych verejnych organov
nad operaciami spractuvania. Respektuje tak zdkladné prava a slobody a dodrziava zasady
uznané najma v Charte zékladnych prav Europskej unie vratane prava na ochranu

osobnych udajov, zdsady rovnosti pred zakonom a vSeobecného zdkazu diskriminécie.

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentire
Eurdpskej tinie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa
nahradzaju a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

7 Rozhodnutie Rady 2002/187/SVV z 28. februara 2002, ktorym sa zriad’uje Eurojust s
cielom posilnit’ boj proti zavaznym trestnym &inom (U. v. ES L 63, 6.3.2002, s. 1).

8 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupréaca na uéely zriadenia Eurépskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(23)

(23a)

(24)

(25)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680° by sa mala uplatiiovat’

na spracuvanie osobnych udajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu trestnych
sankcii vratane ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto
ohrozeniu. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679° by sa malo
uplatiiovat’ na spracuvanie osobnych udajov vnutrostatnymi organmi, ak sa neuplatiuju
vnitrostatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2016/680. Koordinovany
dozor by sa mal zabezpecit’ v stlade s ¢lankom 62 [nového nariadenia o ochrane idajov

pre institucie a organy Unie].

Ustredné organy by mali v suvislosti s predchadzajucimi odsudeniami vlozit
alfanumerické udaje najneskor do konca lehoty na vkladanie idajov v stlade s tymto
nariadenim a udaje o odtlackoch prstov najneskor do dvoch rokov po uvedeni do ¢innosti.
Za predpokladu, Ze sa tieto lehoty dodrzia, by ¢lenské staty mohli vlozit’ vSetky udaje

sucasne.

Mali by sa stanovit’ pravidla tykajtice sa zodpovednosti ¢lenskych Statov v stivislosti so

Skodou vzniknutou poruSenim tohto nariadenia.

Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, konkrétne umoznenie rychlej a u¢innej vymeny informacii
z registrov trestov o Statnych prisluSnikoch tretich krajin, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na rovni ¢lenskych §tatov, ale je ho z dovodu nevyhnutnej synergie

a interoperability skér mozné dosiahnut’ na urovni Unie, Unia moZe prijat’ opatrenia

v stlade so zésadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so
zéasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

10

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov prislusSnymi orgdnmi na tcely
predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na tcely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).
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(26)

27)

(28)

(29)

S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky zriadenia a prevadzkového riadenia systému
ECRIS-TCN by sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci. Tieto pravomoci by
sa mali vykonavat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011.1

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezucastnuje

na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho
kralovstva a frska s ohPadom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Europskej unii a Zmluve o fungovani Europskej tnie, a bez toho,
aby bol dotknuty &lanok 4 uvedeného protokolu, sa frsko nezuéastiiuje na prijati tohto

nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a frska s ohl'adom na priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, Spojené

kralovstvo oznamilo Zelanie z(i€astnit’ sa na prijati a uplatilovani tohto nariadenia.

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(30) S eurdépskym dozornym uradnikom pre ochranu tidajov sa konzultovalo v sulade s ¢lankom
28 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001'2 a eurdpsky dozorny

tradnik pre ochranu tidajov ... vydal stanovisko!?.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

12 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zrete'om na spracovanie osobnych udajov institiciami a orgdnmi
Spologenstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 008, 12.1.2001, s.1).

13 U.V.EUC ...

15101/17 mds/AR/js 13
PRILOHA DG D 2B SK



KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet upravy
Tymto nariadenim sa:

(a) zriad’uje systém na identifikaciu Clenskych Statov, ktoré maju k dispozicii informécie
o predchadzajucich odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin (d’alej len ,,systém

ECRIS-TCN*);

b) stanovuju podmienky, za ktorych budu tstredné organy pouzivat’ systém ECRIS-TCN
s cielom ziskat’ informacie o takychto predchadzajtcich odstideniach prostrednictvom
Eurdpskeho informaéného systému registrov trestov (ECRIS) zriadeného rozhodnutim
2009/316/SVV, ako aj podmienky, za ktorych buda systém ECRIS-TCN pouzivat’ organy

Unie uvedené v ¢lanku 3 pism. f).

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na spracovanie informdcii o totoznosti Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori boli odsudeni v ¢lenskych Statoch, s cielom identifikovat’ ¢lenské Staty, v ktorych boli

odsudzujuce rozsudky vynesené.
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Clanok 2a

Ob¢ania Unie, ktori maju aj §tatnu prislusnost’ tretej krajiny

Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa uplatituju na Statnych prislusnikov tretich krajin, sa uplatituju

aj na ob&anov Unie v zmysle ¢lanku 20 ods. 1 ZFEU, ktori maju aj §tatnu prislusnost’ tretej krajiny.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuje toto vymedzenie pojmov:

(a) ,odsudenie* je kazdé konecné rozhodnutie trestného sudu voci fyzickej osobe vo vzt'ahu
k trestnému ¢inu, pokial’ sa toto rozhodnutie zaznamenalo v registri trestov odsudzujiiceho
¢lenského Statu;

(b) ,»trestné konanie® zahiia fazu pred zacatim sudneho konania, samotné stidne konanie
a vykon odsudenia;

(c) Lregister trestov® je vnutrostatny register alebo vnutrosStatne registre, v ktorych sa
zaznamenavajui odsudenia v sulade s vnutrostatnym pravom;

(d) ,,odsudzujuci ¢lensky $tat” je Clensky s§tat, v ktorom je vynesené odsudenie;

(e) ,ustredny organ‘ je organ urceny v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 rdmcového rozhodnutia
2009/315/SVV;

(H ,.prislusné organy* su tstredné organy a organy Unie (Eurojust, Europol, Eurépska
prokuratura), ktoré¢ maji pravomoc na pristup do systému ECRIS-TCN a zadéavat’ don
dopyty v sulade s tymto nariadenim;
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2) ,Statny prislusnik tretej krajiny* je osoba, ktora nie je obéanom Unie v zmysle ¢lanku 20
ods. 1 ZFEU, osoba bez $tatnej prislusnosti alebo osoba, ktorej §tatna prislusnost’ je
neznama;

h) ,centralny systém® si databazy vyvinuté a spravované agenturou eu-LISA, v ktorych sa
uchovavaju informacie o totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori boli odsudeni
v Clenskych Statoch;

1) ,,80ftvér rozhrania* je softvér hostovany prislusnymi organmi, ktory tymto orgdnom
umoziuje ziskat’ pristup do centradlneho systému prostrednictvom komunikacne;j
infrastruktury uvedenej v ¢lanku 4;

1) ,informacie o totoznosti* su alfanumerické udaje, udaje o odtlackoch prstov a podoby tvare,
ktoré sluZia na urcenie prepojenia medzi tymito udajmi a fyzickou osobou;

k) ,alfanumerické udaje* su udaje vo forme pismen, ¢islic, Specidlnych znakov, medzier
a interpunk¢nych znamienok;

1) ,udaje o odtlackoch prstov* st udaje tykajuce sa plochych a odvalovanych odtlackov
vSetkych prstov danej osoby;

m) ,podoba tvare* je digitalna podoba tvare;

n) ,»pozitivna lustracia® je zhoda alebo zhody ziskané porovnanim udajov o totoznosti
zaznamenanych v centralnom systéme a informaciami o totoznosti pouzitymi na vyhl'adanie;

0) ,vnutroStatny centralny pristupovy bod* je vnutroStatne miesto prepojenia s komunikac¢nou
infrastruktirou uvedenou v ¢lanku 4;

p) ,referenéné vykonavanie systému ECRIS* je softvér vyvinuty Komisiou a spristupneny
¢lenskym Statom na vymenu informacii z registrov trestov prostrednictvom ECRIS.
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Clanok 4
Technicka architektira systému ECRIS-TCN
l. Systém ECRIS-TCN sa sklada z tychto prvkov:

(b) centralny systém, v ktorom su ulozené informacie o totoznosti odsudenych $tatnych

prislusnikov tretich krajin;
(c) vnutroStatny centralny pristupovy bod v kazdom ¢lenskom State;

(d) softvér rozhrania, ktory umoziluje pripojenie prislusnych organov k centralnemu
systému prostrednictvom vnutrostatneho centralneho pristupového bodu

a komunikacnej infraStruktary;

(e) komunika¢na infrastruktira medzi centralnym systémom a vnutrostatnym

centrdlnym pristupovym bodom.
2. Centralny systém je hostovany v technickych zariadeniach agenttry eu-Lisa.

3. Softvér rozhrania je integrovany do referenéného vykonavania systému ECRIS. Clenské
Staty pouzivaju referenéné vykonavanie systému ECRIS alebo — v situédciach a
za podmienok stanovenych v odsekoch 4 — 8 — vnutrostatny softvér na vykonévanie
systému ECRIS na vyhladdvanie v systéme ECRIS-TCN, ako aj na zasielanie naslednych

ziadosti o informadcie z registrov trestov.
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4. Clenské staty, ktoré vyuzivaji vniitro§tatny softvér na vykonavanie systému ECRIS, st
zodpovedné za zabezpecenie toho, aby tento softvér umoznil ich vnutro§tatnym orgdnom
zodpovednym za registre trestov pouzivat’ systém ECRIS-TCN s vynimkou softvéru
rozhrania v stlade s tymto nariadenim. Na tento ucel pred uvedenim systému ECRIS-TCN
do prevadzky v sulade s ¢lankom 33 ods. 5 zabezpecia, aby ich vnutrostatny softvér
na vykondvanie systému ECRIS fungoval v sulade s protokolmi a technickymi Specifikaciami
stanovenymi vo vykonavacich aktoch, ktoré¢ sa uvadzaju v ¢lanku 10, a akymikol'vek d’al$imi
technickymi poziadavkami zaloZenymi na tychto aktoch, ktoré na zéklade tohto nariadenia

stanovila agentira eu-LISA.

5. Pokial tieto Clenské Staty nebudu pouzivat’ referenéné vykonédvanie systému ECRIS, musia
zabezpecCit’ aj to, aby sa bez zbytocného odkladu vykonali vSetky nasledné technické upravy
ich vnutrostatneho softvéru na vykonavanie syst¢ému ECRIS pozadované na zédklade zmien
technickych poziadaviek, ktoré sa stanovili prostrednictvom vykonavacich aktov uvedenych

v ¢lanku 10 alebo o ktorych rozhodla agentura eu-LISA podl’a tohto nariadenia.

6.  Clenské staty, ktoré pouzivaju svoj vniitrodtatny softvér na vykonavanie systému ECRIS,
znasaju vSetky néklady spojené s vykonavanim, idrzbou a d’al§im vyvojom tohto softvéru

a jeho prepojenia so systémom ECRIS-TCN s vynimkou softvéru rozhrania.

7. Ak niektory z tychto ¢lenskych Statov nie je schopny splnit’ svoje povinnosti podla tohto
¢lanku, musi na pouZivanie systému ECRIS-TCN pouzit’ referen¢né vykonavanie systému

ECRIS vratane integrovaného softvéru rozhrania.

8.  Na ucely postudenia, ktoré méa vykonat’ Komisia podla ¢lanku 34 ods. 5a pism. b) jej dotknuté

Clenské Staty poskytnu vSetky potrebné informacie.
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KAPITOLA II
Vkladanie udajov a ich vyuZivanie ustrednymi organmi
Clanok 5
Vkladanie udajov do systému ECRIS-TCN

1. Ustredny organ odsudzujuceho &lenského $tatu vytvori v centralnom systéme tdajovy
zaznam o kazdom odsudenom $tatnom prisluinikovi tretej krajiny. Udajovy zdznam

obsahuje tieto udaje:
a)  alfanumerické udaje:

1)  povinné informdcie, pokial, v jednotlivych pripadoch, nie su takéto informéacie

ustrednému organu zname:

— priezvisko;

— meno (menad);

— datum narodenia;

— miesto narodenia (obec a Stat);

— Statna prisluSnost’ (Statne prisluSnosti);
— pohlavie;

— predchadzajuce mena (ak existuji);

— ko&d odsudzujiaceho ¢lenského Statu;

i1)  nepovinné informécie, ak su vlozené v registri trestov:

— mena rodicov;
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iii)  d’alsie informacie, ak ich ma ustredny organ k dispozicii:
— identifika¢né ¢islo alebo druh a ¢islo dokladu(-ov) totoznosti danej osoby,
ako aj ndzov vydavajuceho organu;

- pseudonym a/alebo prezyvky.
b)  udaje o odtlackoch prstov:

1) odtlacky prstov Statnych prislusnikov tretich Statov, ktoré sa odobrali v stlade

s vnutroStatnymi pravnymi predpismi pocas trestného konania;
ii))  ako minimum, odtlacky prstov na zaklade jedného z tychto kritérii:

— ak bol $tatny prislusnik tretej krajiny odsudeny na trest odnatia slobody

v diZke najmenej 6 mesiacov;
alebo

— ak bol $tatny prislusnik tretej krajiny odstdeny v suvislosti s trestnym ¢inom,
ktory sa tresta podl'a vnutrostatneho prava clenského Statu trestom odnatia

slobody v maximélnej dizke aspoti 12 mesiacov.

Udaje o odtlackoch prstov musia mat’ $pecifikacie na rozlisenie a pouZitie odtlatkov
prstov uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) a referencné ¢islo dajov o odtlackoch

prstov odsudenej osoby musi obsahovat’ kod odsudzujuceho ¢lenského statu.

2. Udajovy zaznam moZe obsahovat’ aj podoby tvare odstideného $tatneho prislusnika tretej
krajiny.
3. Odsudzujuci ¢lensky §tat vytvori idajovy zdznam bez zbytocného odkladu po vlozeni

odsudenia do registra trestov.
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4. Odsudzujuce ¢lenské staty vytvaraji udajové zaznamy aj v pripade odsudeni vynesenych
pred [datum vioZenia udajov v sulade s ¢lankom 33 ods. 2], pokial’ su daje tykajuce sa
odsudenych os6b uchovavané v ich vnutrostatnych databazach. Pokial’ ide o odtlacky
prstov, tieto by sa mali zahrntit’ len vtedy, ked’ sa odobrali pocas trestného stihania v stilade
s vnutrostatnym pravom a ked’ ich mozno jednoznacne priradit’ k inym udajom o totoznosti

uvedenym v registroch trestov.

5. S cielom splnit’ povinnosti stanovené v odseku 1 pism. b) bodoch 1) a i1) a v ods. 4, ¢lenské
Staty mozu na takéto zahrnutie odtlackov prstov do udajového zdznamu pouzit’ odtlacky
prstov odobrané na iné ucely ako trestné konanie, ak je také pouzitie povolené na zaklade

vnutrostatneho prava.

Clanok 6
Podoby tviare

1. Podoby tvare sa vyuzivaju iba na potvrdenie totoznosti Statneho prislusnika tretej krajiny,
ktory bol identifikovany na zdklade alfanumerického vyhl'addvania alebo vyhl'adévania

pomocou odtlackov prstov.

2. Hned ako to bude technicky mozné, podoby tvare sa moézu vyuzivat’ aj na identifikaciu
Statneho prislusnika tretej krajiny s cielom urcit’ ¢lensky Stat alebo Clenské Staty, ktoré maja
informdcie o predchadzajtcich odsudeniach takychto osob. Pred zavedenim tejto funkcie
do systému ECRIS-TCN Komisia predloZzi spravu Eurépskemu parlamentu a Rade
o dostupnosti a pripravenosti potrebnej technologie vratane postudenia potrebnosti
a primeranosti vyuzivania podob tvare fyzickych oséb na urcenie ¢lenskych statov, v ktorych
su k dispozicii informacie o predchadzajicich odstideniach Statnych prislusnikov tretich

krajin.
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Clanok 7
Vyuzivanie systému ECRIS-TCN na identifikaciu ¢lenskych Statov,
v ktorych su k dispozicii informacie z registrov trestov

Ak sa pozaduju informécie z registra trestov o Statnom prislusnikovi tretej krajiny na ucely
trestného konania voc¢i danému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo na akykol'vek
iny ucel v stlade s vnutrostatnym pravom, tstredny organ dané¢ho clenského Statu vyuzije
systém ECRIS-TCN na identifikaciu ¢lenskych $tatov, v ktorych s k dispozicii informéacie
z registra trestov o danom $tatnom prislusnikovi tretej krajiny, s cielom ziskat’
prostrednictvom systému ECRIS informacie o jeho predchadzajucich odsudeniach. V
Specifickych pripadoch — inych ako pripady, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny ziada
ustredny organ ¢lenského §tatu o informacie z jeho vlastného registra trestov alebo ked’ sa
ziadost’ poda s ciel'om ziskat’ informécie z registra trestov uplatnenim ¢lanku 10 ods. 2
smernice 2011/93/EU — viak organ Ziadajtci o informécie z registra trestov moze

rozhodnut’, Ze pouzitie systému ECRIS-TCN nie je vhodné.

Europol, Eurojust a Eurdpska prokuratira maja pravo zadavat’ do systému ECRIS-TCN
dopyty s cielom identifikovat’ ¢lenské $taty, v ktorych st k dispozicii informacie

z registrov trestov o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, v sulade s ¢lankami 14, 15, 16

a 16a. Tieto organy Unie v8ak nesmt vkladat’ Ziadne udaje do systému, opravovat’ ich ani

ich vymazavat’.

Pri zad4vani dopytov do systému ECRIS-ECN mozu prislusné organy pouzit’ vSetky alebo
len niektoré udaje uvedené v ¢lanku 5 ods. 1, ako sa uréi vo vykondvacom akte prijatom

v sulade s ¢lankom 10.

Prislu$né organy mozu zadavat’ dopyt v systéme ECRIS-TCN aj pomocou podob tvare
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2 za predpokladu, Ze tato funkcia je uz zavedena v stlade

s ¢lankom 6 ods. 2.
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5. V pripade pozitivnej lustracie, ktora je vysledkom alfanumerického vyhl'adavania,
vyhladavania s pouzitim odtlackov prstov alebo, s vyhradou ¢lanku 6 ods. 2, vyhl'ad4dvania
s pouzitim poddb tvére, centralny systém automaticky poskytne prislusnému organu
informécie o ¢lenskych Statoch, v ktorych su k dispozicii informacie z registrov trestov
o Statnom prislusnikovi tretej krajiny, spolu so suvisiacimi referen¢nymi ¢islami
uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 1 a vSetkymi zodpovedajicimi informaciami o totoznosti.
Vysledok vyhl'adévania v centrdlnom systéme sa moZe pouzit’ len na ucely ziadosti podla
¢lanku 6 ramcového rozhodnutia 2009/315/SVV alebo ziadosti uvedenej v ¢lanku 14 ods.

4 tohto nariadenia.

6. V pripade negativnej lustracie centralny systém o tejto skutocnosti prislusny organ

automaticky informuje.
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KAPITOLA III

Uchovavanie a zmena udajov

Clanok 8
Obdobie uchovavania uloZenych udajov

Vsetky udajové zaznamy su ulozené v centralnom systéme dovtedy, kym st udaje tykajuce

sa odsudeni dotknutej osoby ulozené v registri trestov.

Thned’ po uplynuti obdobia uchovévania uvedeného v odseku 1 tstredny organ
odsudzujuceho ¢lenského Statu bez zbyto¢ného odkladu vymaze z centralneho systému

udajovy zaznam vratane vSetkych odtlackov prstov alebo podob tvare.

Clanok 9
Zmena a vymazanie udajov

Clenské $taty maju pravo zmenit’ alebo vymazat’ udaje, ktoré vlozili do systému ECRIS-

TCN.

Kazda d’alSia zmena informécii vo vnutro$tatnom registri trestov, ktora mala za nasledok
vytvorenie udajového zaznamu v sulade s ¢lankom 5, znamena rovnaki zmenu informacii
uloZenych odsudzujicim ¢lenskym Statom v danom udajovom zazname v centralnom

systéme bez zbyto¢ného odkladu.
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Ak ma odsudzujuci ¢lensky stat dovod domnievat’ sa, ze idaje zaznamenané v centralnom
systéme su nespravne alebo boli v centralnom systéme spracované v rozpore s tymto

nariadenim, bez zbyto¢ného odkladu:
a) skontroluje dotknuté udaje;
b) ich v pripade potreby opravi alebo vymaze z centralneho systému;

Ak ma iny Clensky $tat, nez je odsudzujuci Clensky stat, ktory vlozil tidaje, dovod sa
domnievat’, ze Gidaje zaznamenané v centralnom systéme su nespravne alebo boli
v centralnom systéme spracované v rozpore s tymto nariadenim, bez zbytocného odkladu

sa obrati na ustredny organ odsudzujticeho ¢lenského Statu.
Odsudzujuci ¢lensky §tat bez zbytocného odkladu:

a) skontroluje presnost’ udajov a zadkonnost’ ich spracovania a v pripade potreby ich

opravi alebo vymaze;

b) informuje dotknuty ¢lensky $tat o tom, ze tidaje boli opravené alebo vymazané,

alebo o dovodoch, pre ktoré neboli opravené ani vymazané.
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KAPITOLA IV

Vyvoj, prevadzka a povinnosti

Clanok 10
Prijimanie vykonavacich aktov Komisiou

1. Komisia prijima akty potrebné na technicky vyvoj a vykonavanie systému ECRIS-TCN,

a konkrétne pravidla tykajuce sa:

a) technickych Specifikacii spracovania alfanumerickych tdajov;

b)  technickych Specifikacii pre kvalitu, rozliSenie a spracovanie odtlackov prstov;

c¢) technickych Specifikécii softvéru rozhrania uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢);

d) technickych Specifikacii pre kvalitu, rozliSenie a spracovanie podob tvare na ucely a

za podmienok stanovenych v ¢lanku 6;
e)  kvality idajov vratane mechanizmu a postupov vykonavania kontrol kvality udajov;
f)  vkladania udajov v sulade s ¢lankom 5;

g)  pristupu do systému ECRIS-TCN a zaddvania dopytov do tohto systému v stlade

s ¢lankom 7;
h)  zmeny a vymazania udajov v sulade s ¢lankami 8 a 9;
1)  uchovavania a pristupu k zdznamom v stlade s ¢lankom 29;

j)  poskytovania Statistik v sulade s ¢lankom 30;
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k)  poziadaviek na vykon a dostupnost’ systému ECRIS-TCN vratane minimalnych
Specifikacii a poziadaviek na biometrickt vykonnost’ syst¢ému ECRIS-TCN, najmé
pokial’ z hl'adiska pozadovanej miery chybnej akceptacie a miery chybného

odmietnutia.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmu v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 35 ods. 2.

Clanok 11
Vyvoj a prevadzkové riadenie systému ECRIS-TCN

1. Za vyvoj a prevadzkové riadenie systému ECRIS-TCN zodpoveda eu-LISA. Vyvoj
pozostava z vypracovania a uplatnenia technickych Specifikécii, testovania a celkovej

koordinacie projektu.

2. Agentura eu-LISA zodpoveda aj za d’alsi vyvoj a udrzbu referencného vykonavania
systému ECRIS.
3. Agentira eu-LISA vymedzi navrh fyzickej architektury systému ECRIS-TCN vratane jeho

technickych Specifikécii a ich vyvoja, pokial ide o centralny systém uvedeny v ¢lanku 4
ods. 1 pism. a), vnutrostatny centralny pristupovy bod uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b)
a softvér rozhrania uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢). Dany navrh prijme jej spravna rada

pod podmienkou priaznivého stanoviska Komisie.

4. Agentira eu-LISA vyvinie a zavedie systém ECRIS-TCN do [dvoch rokov po nadobudnuti

ucinnosti tohto nariadenia] a po prijati opatreni stanovenych v ¢lanku 10 Komisiou.

15101/17 mds/AR/js 27
PRILOHA DG D 2B SK



5. Pred fazou navrhu a vyvoja systému ECRIS-TCN zriadi spravna rada agentiry eu-LISA

radu pre riadenie programu zlozenu najviac z desiatich ¢lenov.

Rada pre riadenie programu pozostava z 6smich zastupcov vymenovanych spravnou radou,
z predsedu poradnej skupiny pre systém ECRIS-TCN uvedenej v ¢lanku 36 a jedného
&lena vymenovaného Komisiou. Clenovia vymenovani spravnou radou st voleni len z tych
&lenskych $tatov, ktoré st podla pravnych predpisov Unie plne viazané legislativnymi
nastrojmi upravujucimi ECRIS a ktoré sa budu zacastnovat’ na systéme ECRIS-TCN.
Spravna rada zabezpecuje, aby zastupcovia, ktorych vymenuje do rady pre riadenie
programu, mali potrebné sktisenosti a odborné znalosti v oblasti vyvoja a riadenia IT

systémov na podporu justicnych organov a organov zodpovednych za trestné registre.

Rada pre riadenie programu zasadd minimalne raz za tri mesiace a v pripade potreby
CastejSie. Zabezpecuje primerané riadenie fazy navrhu a vyvoja systému ECRIS-TCN

a konzistentnost’ medzi projektom centralneho systému ECRIS-TCN a projektmi
vnutroStatnych systémov ECRIS-TCN. Rada pre riadenie programu pravidelne, pokial
mozno kazdy mesiac, predklada pisomné spravy o pokroku projektu spravnej rade
agentury eu-LISA. Rada pre riadenie programu nema rozhodujucu pravomoc ani mandat

zastupovat’ ¢lenov spravnej rady.
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6. Rada pre riadenie programu stanovi svoj rokovaci poriadok, ktory bude obsahovat’ najma

pravidla tykajuce sa:

a)  predsednictva;

b)  miest konania zasadnuti;

c)  pripravy zasadnuti;

d) povolenia ucasti expertov na zasadnutiach;

e) komunikacnych planov zabezpecujucich uplné informovanie nezicastiiujicich sa

¢lenov spravnej rady.

7. Rade pre riadenie programu predseda &lensky $tat, ktory je podla prava Unie plne viazany
legislativnymi néstrojmi upravujicimi systém ECRIS a legislativnymi nastrojmi
upravujucimi vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouZivanie rozsiahlych informac¢nych

systémov riadenych agentirou eu-LISA.

8. Vsetky cestovné vydavky a diéty, ktoré vznikna ¢lenom Rady pre riadenie programu, hradi
agentura a ¢lanok 10 rokovacieho poriadku agentury eu-LISA sa uplatiuje mutatis

mutandis. Sekretariat Rady pre riadenie programu zabezpecuje agentira eu-LISA.

9. Pocas fazy nadvrhu a vyvoja je poradna skupina pre systém ECRIS-TCN uvedena v ¢lanku
36 zlozena z projektovych manazérov vnutrostatneho systému ECRIS-TCN a predseda jej
agentura eu-LISA. Pocas fazy navrhu a vyvoja zasada pravidelne, podl'a moznosti
minimalne raz mesacne, aZ do spustenia prevadzky systému ECRIS-TCN. Po kazdom
zasadnuti podava spravu Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické odborné
znalosti na podporu uloh rady pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy ¢lenskych

Statov.
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10. S ciel'om zabezpecit’ dovernost’ a integritu informacii uchovavanych v systéme ECRIS
agentura eu-LISA v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi zabezpeci, aby sa neustale uplatiovali
primerané technické a organiza¢né opatrenia, pricom sa zohl'adni najnovsi technologicky

stav, ndklady na vykondvanie a rizika, ktoré predstavuje spracovanie.

11. Agentira eu-LISA zodpoveda za tieto tlohy v stivislosti s komunikacnou infraStruktirou

uvedenou v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d):

a) dozor;

b)  bezpecnost’;

¢)  koordinacia vztahov medzi ¢lenskymi §tatmi a poskytovatel'om.

12. Komisia zodpoveda za vSetky ostatné ulohy suvisiace s komunika¢nou infrastruktirou, a to

konkrétne za:

a)  ulohy tykajuce sa plnenia rozpoctu;
b) nadobudanie a obnovovanie;

¢)  zmluvné zaleZitosti.

13. Agentira eu-LISA vyvija a udrZiava mechanizmus a postupy vykonavania kontrol kvality
udajov v systéme ECRIS-TCN a ¢lenskym Statom v tejto stvislosti predklada pravidelné
spravy. Agenttra eu-LISA predklada Komisii pravidelné spravy o problémoch, ktoré sa

vyskytli, a o dotknutych ¢lenskych Statoch.

14. Prevadzkové riadenie systému ECRIS-TCN pozostava zo vSetkych tloh potrebnych na to,
aby systém ECRIS-TCN fungoval v sulade s tymto nariadenim, a to najmé z udrzby
a technického vyvoja nevyhnutnych na zabezpecenie toho, aby tento systém fungoval

na uspokojivej urovni prevadzkovej kvality v stlade s technickymi Specifikaciami.
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15. Agentura eu-LISA vykonava tlohy v suvislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti
technického vyuzivania systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykonavania systému

ECRIS.

16. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku uradnikov Eurdpskej unie, eu-
LISA uplatnuje na vsetkych svojich zamestnancov, ktori musia pracovat’ s udajmi
zaevidovanymi v centralnom systéme, primerané pravidla tykajice sa zachovavania
sluZzobného tajomstva alebo inych rovnocennych povinnosti zachovdvania dovernosti.
Uvedena povinnost’ sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov z funkcie alebo

zamestnania, alebo po skonceni ich ¢innosti.

Clanok 12
Zodpovednost’ ¢lenskych Statov
1. Kazdy clensky §tat je zodpovedny za:

a)  zabezpecenie bezpecného prepojenia svojich vnutrostatnych (...) registrov trestov

a databaz odtlackov prstov s vnutroStatnymi centralnymi pristupovymi bodmi;
b)  vyvoj, prevadzku a udrzbu prepojenia uvedeného v pismene a);

c)  zabezpecenie prepojenia svojich vnutrostatnych systémov s referencnym

vykonavanim systému ECRIS;

d) riadenie pristupu a pravidla pristupu riadne opravnenych zamestnancov ustrednych
organov do systému ECRIS-TCN v sulade s tymto nariadenim a zostavenie

a pravidelnu aktualizaciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov.

2. Kazdy ¢lensky stat poskytne zamestnancom svojich tstrednych organov, ktori maju pravo
na pristup do systému ECRIS-TCN, este pred ziskanim opravnenia na spractivanie idajov
ulozenych v centralnom systéme primerantt odborn pripravu tykajicu sa najma pravidiel

bezpecnosti a ochrany tdajov a prislusnych zakladnych prav.
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Cldanok 13
Zodpovednost’ za vyuZivanie udajov

Clenské 3taty zabezpeGia, aby sa idaje zaznamenané v systéme ECRIS-TCN spracuvali

v stilade s nariadenim (EU) 2016/679 alebo smernicou (EU) 2016/680.

Agentura eu-LISA zabezpecuje, aby prevadzka systému ECRIS-TCN bola v stlade s tymto
nariadenim a vykondvacimi aktmi uvedenymi v ¢lanku 10, ako aj v sulade s nariadenim
(ES) €. 45/2001 [alebo nariadenim, ktoré ho nahradi]. Konkrétne eu-LISA prijme opatrenia
nevyhnutné na zaistenie bezpec¢nosti centralneho systému a komunikacénej infraStruktary
medzi centralnym systémom a vnutrostatnym centralnym pristupovym bodom bez toho,

aby boli dotknuté povinnosti kazdého ¢lenského Statu.

Agentira eu-LISA ozndmi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii, ako aj europskemu
dozornému uradnikovi pre ochranu udajov opatrenia, ktoré prijala podl'a odseku 2

na uvedenie systému ECRIS-TCN do prevadzky.

Komisia spristupni informacie uvedené v odseku 3 ¢lenskym Statom a verejnosti

prostrednictvom pravidelne aktualizovaného verejného webového sidla.
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Clanok 14
Pristup Eurojustu, Europolu a Europskej prokuratary

l. Eurojust mé priamy pristup do systému ECRIS-TCN na tcely vykonavania ¢lanku 16, ako
aj plnenia uloh, ktoré mu boli ulozené prislusnymi pravnymi predpismi, ako sa uvadza
v ¢lanku 3 rozhodnutia Rady 2002/187/SVV v zneni zmien'¥, s ciel'om identifikovat’
Clenské Staty, ktoré maju k dispozicii informacie o predchadzajticich odstideniach Statnych

prislusnikov tretich krajin.

2. Europol mé priamy pristup do systému ECRIS-TCN na ucely plnenia loh, ktoré mu boli
ulozené prislusnymi pravnymi predpismi, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods 1. pism. a), b) ¢),
d), e) a h) nariadenia Rady 2016/794, s cielom identifikovat’ Clenské Staty, ktoré¢ maja
k dispozicii informacie o predchadzajucich odstdeniach Statnych prislusnikov tretich

krajin.

3. Europska prokuratira ma priamy pristup do systému ECRIS-TCN na ucely plnenia tloh,
ktor¢ jej boli ulozené prisluSnymi pravnymi predpismi, ako sa uvadza v ¢lanku 4
nariadenia (EU) 2017/1939 s cielom identifikovat’ ¢lenské $taty, ktoré maju k dispozicii

informdcie o predchadzajucich odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin.

4. Po ziskani pozitivnej lustracie, ktora znamena, ze sa naSiel ¢lensky Stat alebo ¢lenské Staty
s informaciami z registra trestov o Stditnom prislusnikovi tretej krajiny, méze Eurojust,
Europol a Eurdpska prokuratira vyuzit’ na vyziadanie informécii o odstideniach svoje
kontakty s vnutrostatnymi orgdnmi danych ¢lenskych Statov nadviazané v sulade

s prislusnymi stanovenymi pravnymi nastrojmi.

5. Kazdy organ uvedeny v tomto ¢lanku zodpoveda za riadenie pristupu a pravidla pristupu
riadne opravnenych zamestnancov do systému ECRIS-TCN v sulade s tymto nariadenim a

za zostavenie a pravidelnl aktualizaciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov.

14 Odkaz sa upravi po prijati nového nariadenia o Agentire Eurdpskej unie pre justi¢nt

spolupracu v trestnych veciach (Eurojust).
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Clanok 15
Zodpovednost’ Eurojustu, Europolu a Eurdpskej prokuratury

1. Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira zavedl technické prostriedky na prepojenie

k systému ECRIS-TCN a zodpovedaju za udrzbu uvedeného prepojenia.

2. Eurojust, Europol a Eurépska prokuratira poskytnu primerani odbornu pripravu tym
¢lenom svojho personalu, ktori maji pravo pristupu do systému ECRIS-TCN, a to pred
tym, ako im povolia spractivat’ idaje uchovavané v centralnom systéme. Odborna priprava
sa zameria najmé na pravidla tykajuce sa bezpecnosti a ochrany tdajov a prislusné

zéakladné prava.

3. Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratura zabezpecia, aby osobné idaje, ktoré spracuvaju

odl’a tohto nariadenia, boli chranené v sulade s platnymi ustanoveniami o ochrane tdajov.
9
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Clanok 16
Kontaktné miesto pre tretie krajiny a medzinarodné organizacie

Tretie krajiny a medzinarodné organizdcie mozu na ucely trestného konania svoje ziadosti
o informacie o predchadzajlicich odsudeniach Statnych prisluSnikov tretich krajin
adresovat’ Eurojustu. Na tento ucel pouziju Standardny formular, ktory sa uvadza v prilohe

k tomuto nariadeniu.

Ked’ Eurojust dostane Ziadost’ uvedent v odseku 1, pouZije systém ECRIS-TCN na ur¢enie
pripadnych ¢lenskych Statov, ktoré maju k dispozicii informacie z registra trestov

o dotknutom $tatnom prislusnikovi tretej krajiny.

V pripade negativnej lustracie Eurojust o tom nalezite informuje tretiu krajinu alebo
medzinarodnt organizaciu, ak s takou krajinou alebo medzinarodnou organizaciou uzavrel

alebo podpisal dohodu o spolupraci, memorandum o porozumeni alebo list o porozumeni.

V pripade pozitivnej lustracie Eurojust zisti v ¢lenskych Statoch, ktoré maju k dispozicii
informacie z registra trestov o dotknutom Statnom prislusnikovi tretej krajiny, i suhlasia

s tym, aby Eurojust informoval tretiu krajinu alebo medzindrodnu organizaciu o ich nazve.
V pripade takéhoto sthlasu Eurojust informuje tretiu krajinu alebo medzindrodnti
organizaciu o nazve ¢lenskych statov, ktoré maju k dispozicii informdcie z registra trestov
o dotknutom Statnom prisluSnikovi tretej krajiny, a thto tretiu krajinu alebo medzinarodnu
organizéciu informuje aj o tom, ako mdze v sulade s uplatnitelnymi postupmi danym

¢lenskym Statom predlozit’ ziadost’ o vypis z registra trestov.

15101/17 mds/AR/js 35
PRILOHA DG D 2B SK



Clinok 16a

Poskytovanie informacii tretej krajine, medzinarodnej organizacii alebo sukromnému

subjektu

Eurojust, Europol ani Eurdpska prokuratura, ani Ziadny tstredny orgéan ¢lenského Statu nesmt
informdcie ziskané zo systému ECRIS-TCN o $tatnom prislusnikovi tretej krajiny alebo informacie
o nazve Clenského Statu, ktory moze mat’ takéto informacie k dispozicii, preniest’ ¢i poskytnut’ tretej
krajine, medzinarodnej organizacii ani suikromnému subjektu bez sthlasu dotknutého ¢lenského

Statu.

Clanok 17
Bezpecnost’ idajov

1. Agentira eu-LISA prijme opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti systému ECRIS-
TCN bez toho, aby boli dotknuté povinnosti kazdého ¢lenského Statu, pricom zohl'adni

bezpecnostné opatrenia uvedené v odseku 3.

2. Pokial’ ide o prevadzku systému ECRIS-TCN, agentura eu-LISA prijme opatrenia
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v odseku 3 vratane prijatia bezpecnostného
planu, ako aj planu kontinuity prevadzky a obnovy systému po havarii a zabezpeci, aby sa

prevadzka inStalovanych systémov v pripade prerusenia mohla obnovit.

3. Clenské 3taty zaist'ujii bezpeénost udajov pred ich prenosom a pocas ich prenosu
do vnutrostatneho centralneho pristupového bodu, ako aj pri prijimani z neho. Kazdy

¢lensky stat konkrétne:

a)  zabezpecuje fyzicku ochranu tidajov, a to aj prostrednictvom vytvorenia

pohotovostnych planov na ochranu kritickej infraStruktiry;

b)  odmieta neopravnenym osobam pristup k vnutroStatnym zariadeniam, v ktorych

Clensky §tat vykonava operacie suvisiace so syst¢émom ECRIS-TCN;

¢)  zabrafluje neopravnenému c¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstranovaniu

nosicov udajov;
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d)

g)

h)

)

k)

zabranuje neopravnenému vkladaniu udajov a neopravnenej kontrole, pozmenovaniu

alebo vymazavaniu ulozenych osobnych udajov;

zabrafuje neopravnenému spractvaniu udajov v systéme ECRIS-TCN
a akémukol'vek neopravnenému pozmenovaniu alebo vymazéavaniu tidajov

spracuvanych v systéme ECRIS-TCN;

zabezpecuje, aby osoby opravnené na pristup do syst¢ému ECRIS-TCN mali pristup
vyluéne k udajom, na ktoré sa vzt'ahuje ich povolenie na pristup, a to len
prostrednictvom individudlnej a jedine¢nej totoZnosti pouzivatela a rezimov tajného

pristupu;

zabezpecuje, aby vSetky organy s pravom na pristup do systému ECRIS-TCN
vytvorili profily, ktoré opisujui funkcie a povinnosti osdb opravnenych vkladat,
pozmenovat’, vymazavat', prezerat’ a vyhl'addvat’ udaje, a spristupnili tieto profily

dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 26 bez zbyto¢ného odkladu na ich ziadost’;

zabezpecuje, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktorym organom sa mézu osobn¢ udaje

postupit’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov;

zabezpecuje, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktoré tidaje boli spracované

v informac¢nom systéme ECRIS-TCN, kedy, kym a na aky ucel;

zabranuje neopravnenému citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazavaniu
osobnych udajov pri postupovani osobnych udajov zo systému ECRIS-TCN a
do neho alebo pri preprave nosicov udajov, a to najma vhodnymi technikami

Sifrovania;

monitoruje ucinnost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijima
nevyhnutné organiza¢né opatrenia tykajlice sa vnlitorného monitorovania s cielom

zabezpecit silad s tymto nariadenim.
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Clanok 18
Zodpovednost’

Kazda osoba alebo clensky stat, ktory utrpel majetkova alebo nemajetkovi ujmu

v dosledku nezdkonnej operacie spracovania alebo akéhokol'vek iného aktu nezlucitel'ného
s tymto nariadenim, ma pravo na nédhradu skody od ¢lenského Statu, ktory je za vzniknuta
Skodu zodpovedny, alebo od agentiry eu-LISA, ktord je za vzniknuta Skodu zodpovedna,
ak nedodrzala povinnosti stanovené v tomto nariadeni alebo v nariadeni ¢. 45/2001. Dany
¢lensky S$tat alebo agenttra eu-LISA sa uplne alebo ¢iastocne zbavia svojej zodpovednosti,

ak preukaze, ze nie su zodpovedné za udalost’, ktora bola pri¢inou vzniknutej skody.

Ak sa v dosledku akéhokol'vek neplnenia si povinnosti v zmysle tohto nariadenia zo strany
¢lenského $tatu, Eurojustu, Europolu alebo Eurdpskej prokuratiry sposobi skoda

na systéme ECRIS-TCN, dany ¢lensky S§tat alebo organ zodpoveda za tuto Skodu okrem
pripadov, ked eu-LISA alebo iny ¢lensky Stat zucastiujuci sa na systéme ECRIS-TCN
neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku Skody alebo aby sa

minimalizoval jej vplyv.

Naroky voci ¢lenskému Statu na ndhradu Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia
vnutrostatnym pravom Zalovaného ¢lenského statu. Naroky voci agenture eu-LISA
na nahradu skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia podmienkami ustanovenymi

v zmluvach.
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Clanok 19
Vnutorné monitorovanie

Clenské 3taty zabezpecuj, aby kazdy tstredny organ prijal opatrenia potrebné na zabezpeéenie

suladu s tymto nariadenim a pripadne spolupracoval s dozornym orgédnom a narodnym dozornym

organom.
Clanok 20
Sankcie
[vypusta sa]
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KAPITOLA V

Prava a dozor v oblasti ochrany udajov

Clanok 21
Prevadzkovatel’ a spracovatel’ udajov

1. Kazdy ustredny organ ¢lenského Statu sa povazuje za prevadzkovatela v sulade
s nariadenim 2016/679 alebo smernicou (EU) 2016/680, pokial’ ide o spracovanie

osobnych udajov danym ¢lenskym Stdtom podl'a tohto nariadenia.

2. Agentura eu-LISA sa povazuje za spracovatel’a udajov v stlade s nariadenim (ES)

¢. 45/2001, pokial’ ide o osobné tidaje vkladané do centralneho systému Clenskymi Statmi.

Clanok 22
Utel spraciivania osobnych uidajov

1. Udaje vloZzené do centralneho systému sa spractvaju iba na uéely identifikacie ¢lenskych
Statov, ktoré maju k dispozicii informacie z registrov trestov o Statnych prislusnikoch

tretich krajin.

2. S vynimkou riadne opravnenych zamestnancov organov uvedenych v ¢lanku 14, ktori majt
pristup do systému ECRIS-TCN na ucely konzultacie udajov uvedenych v ¢lanku 5, je
pristup do systému ECRIS-TCN vyhradeny vylucne riadne oprdvnenym zamestnancom
ustrednych orgénov. Pristup je obmedzeny na rozsah potrebny na plnenie tloh v sulade

s danym ucelom uvedenym v odseku 1 a je primerany sledovanym ciel'om.
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Clanok 23
Pravo na pristup, opravu a vymazanie

Ziadosti §tatnych prisluinikov tretich krajin tykajuce sa prav stanovenych v ¢lankoch 15,
16, 17 a 18 nariadenia (EU) 2016/679 a v ¢lankoch 14 a 16 smernice (EU) 2016/680 mozu

byt adresované tstrednému organu ktoréhokol'vek ¢lenského statu.

Ak bola ziadost’ podand inému ¢lenskému §tatu nez odsudzujucemu ¢lenskému Statu,
¢lensky §tat, ktorému bola Ziadost’ podana, ju postlpi odsudzujiicemu ¢lenského Statu. Po
doruceni Ziadosti odsudzujtci ¢lensky $tat bez zbytocného odkladu skontroluje spravnost’

udajov a zakonnost spracovania udajov v systéme ECRIS-TCN.

V pripade, ked’ st udaje zaznamenané v systéme ECRIS-TCN nespravne alebo boli
spracované v rozpore so zdkonom, odsudzujuici ¢lensky $tat idaje opravi alebo vymaze

v stlade s ¢lankom 9. Odsudzujtci ¢lensky $tat alebo pripadne ¢lensky $tat, ktorému bola
podana ziadost’, bez zbytocného odkladu vyda dotknutej osobe pisomné potvrdenie o tom,

ze opravil alebo vymazal udaje, ktoré sa jej tykaju.

Ak odsudzujuci €lensky $tat nesthlasi s tvrdenim, Ze udaje zaznamenané v systéme
ECRIS-TCN su nespravne alebo boli spracované v rozpore so zakonom, dany ¢lensky Stat
prijme bez zbytoc¢ného odkladu rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre dotknutd osobu,

preco neopravi alebo nevymaze tidaje, ktoré sa jej tykaju.

Clensky stat, ktory prijal rozhodnutie podl'a odseku 4, takisto poskytne danej osobe
informéacie vysvetl'ujuce kroky, ktoré méze podniknut’, ak vysvetlenie poskytnuté podla
odseku 4 nie je pre fiu akceptovatel'né. Tieto informacie sa tykaju postupu podania zaloby
alebo st’aznosti prislusSnym organom alebo sidom daného ¢lenského Statu a kazdej pomoci
vratane pomoci dozornych orgénov, ktoré je dostupna v sulade s vnutrostatnym pravom

daného ¢lenského Statu.
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Kazda ziadost’ podana podl'a odsekov 1 a 2 obsahuje informacie potrebné na identifikaciu
relevantnej osoby. Uvedené informacie sa vyuzivaju vylu¢ne na umoznenie vykonu prav

uvedenych v odsekoch 1 a 2 a vymazl sa okamzZite potom.

Vzdy, ked’ osoba poziada v stulade s odsekom 2 o udaje, ktoré sa jej tykajt, Gstredny organ
uchova pisomny zdznam o tejto ziadosti, ako aj zdznam o jej rieSeni a o tom, ktory organ ju

riesil.

Clanok 24
Spolupriaca pri zabezpecovani prav na ochranu udajov

Ustredné organy ¢lenskych §tatov vzajomne spolupracuju s cielom zabezpegit

reSpektovanie prav uvedenych v ¢lanku 23.

Dozorny organ v kazdom ¢lenskom §tate poskytne na poziadanie dotknutej osobe pomoc

a poradenstvo pri vykone jej prava na opravu alebo vymazanie udajov, ktoré sa jej tykaju.

Na ucely dosiahnutia uvedenych ciel'ov dozorny organ ¢lenského Statu, ktory daje
postupil, a dozorné organy c¢lenskych Statov, ktorym bola Ziadost’ podand, vzajomne

spolupracuju.

Clanok 25

Prostriedky napravy [vypusta sa]
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Clénok 26
Dozor vykonavany dozornym organom

Kazdy clensky §tat zabezpecuje, aby dozorny organ alebo dozorné organy urc¢ené v zmysle
¢lanku 51 nariadenia 2016/679 alebo &lanku 41 smernice (EU) 2016/680 monitorovali
zakonnost’ spracuvania osobnych tidajov uvedenych v ¢lanku 6 vykonavaného zo strany

dotknutého Clenského Statu, ako aj ich postupovania do systému ECRIS-TCN a z neho.

Dozorny organ zabezpecuje, aby sa aspon kazdé Styri roky od spustenia prevadzky
systému ECRIS-TCN vykonal audit operacii spracovania udajov vo vnutroStatnych
registroch trestov a databazach odtlackov prstov v sulade s prislusnymi medzinarodnymi

auditorskymi normami.

Clenské 3taty zabezpecuju, aby ich dozorny organ mal dostatoéné prostriedky na plnenie

uloh, ktorymi je povereny na zaklade tohto nariadenia.

Kazdy clensky s§tat poskytuje vsetky informacie, ktoré pozaduji dozorné organy,

a poskytuje im najma informacie o ¢innostiach vykonavanych v sulade s clankami 12, 13
a 17. Kazdy ¢lensky §tat poskytuje dozornym organom pristup k svojim zdznamom

v zmysle ¢lanku 29 a umozni im kedykol'vek pristup do vSetkych svojich priestorov

suvisiacich so syst¢émom ECRIS-TCN.
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Clanok 27
Dozor vykonavany europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov

1. Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov monitoruje, ¢i sa ¢innosti agenttry eu-LISA
v oblasti spracovania osobnych udajov suvisiace so systémom ECRIS-TCN vykonavaju

v stlade s tymto nariadenim.

2. Eurdépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zabezpecuje, aby sa aspon kazdé Styri roky
vykonal audit ¢innosti agentiry v oblasti spractivania osobnych udajov v stilade
s prislusnymi medzinarodnymi auditorskymi normami. Sprava o uvedenom audite sa zasle
Europskemu parlamentu, Rade, agentire eu-LISA, Komisii, dozornym organom
a vnutrostatnym dozornym organom. Agentura eu-LISA moéze k sprave pred jej prijatim

predlozit’ pripomienky.

3. Agentira eu-LISA poskytuje eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov
informadcie, o ktoré¢ poziadal, zabezpecuje mu pristup k vSetkym dokumentom a svojim
zdznamom uvedenym v ¢lanku 29 a umoznuje mu kedykol'vek pristup do vSetkych svojich

priestorov.

Clanok 28

Spolupraca medzi dozornymi organmi a europskym dozornym uradnikom pre ochranu

udajov

Koordinovany dozor by sa mal zabezpecit' v sulade s ¢lankom 62 [nového nariadenia o ochrane

udajov pre institacie a organy Unie].
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Clanok 29
Vedenie zaznamov

Agentira eu-LISA a prislu§né organy v sulade so svojimi prisluSnymi povinnost'ami
zabezpecuju, aby boli zaznamenané vSetky operacie spracovania tdajov v systéme ECRIS-
TCN v sulade s odsekom 2 na ucely kontroly pripustnosti ziadosti, monitorovania integrity
a bezpecnosti udajov a zakonnosti spracovania udajov, ako aj na ucely vnutorného

monitorovania.

Zaznam obsahuje tieto udaje:

a)  ucel ziadosti o pristup k udajom systému ECRIS-TCN;

b)  postipené udaje uvedené v ¢lanku 5;

¢) odkaz na vnutroStatny zdznam;

d) datum a presny Cas operacie;

e) udaje pouzité na zadanie dopytu;

f)  identifika¢nt znacku uradnika, ktory vykonal vyhl'adavanie.

Takéto operacie musia byt’ na zdklade zdznamov o konzultaciach a zverejneni udajov

opodstatnitelné.

Zaznamy sa pouzivaju iba na monitorovanie zdkonnosti spraciivania udajov a zaistenie
integrity a bezpecnosti udajov. Na monitorovanie a hodnotenie uvedené v ¢lanku 34 sa
mozu pouZit’ len zaznamy obsahujuce tidaje, ktoré nemaji osobny charakter. Uvedené
zaznamy sU primeranymi opatreniami chranené proti neopravnenému pristupu a vymazané

po uplynuti jedného roka, ak nie su potrebné na monitorovacie postupy, ktoré sa uz zacali.

Na poziadanie eu-LISA bezodkladne spristupni zdznamy o operaciach spracovania

ustrednym organom.
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6. Prislusné narodné dozorné organy zodpovedné za kontrolu pripustnosti ziadosti
a monitorovanie zakonnosti spracovania udajov a integrity a bezpecnosti udajov maji
na poziadanie pristup k tymto zdznamom na ucely plnenia svojich povinnosti.
Na poziadanie Gstredné organy bezodkladne spristupnia zaznamy o svojich operaciach

spracovania prislusnym dozornym orgéanom.
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KAPITOLA VI

Zavereéné ustanovenia

Clanok 30
VyuzZivanie udajov na predkladanie sprav a poskytovanie Statistik

Riadne opréavneni zamestnanci agentary eu-LISA, prisluSnych organov a Komisie maja
pristup k tdajom spractivanym v ramci systému ECRIS-TCN vyhradne na tcely
predkladania sprav a poskytovania $tatistik bez toho, aby bola mozné identifikacia

jednotlivcov.

Na ucely odseku 1 agentara eu-LISA zavedie, vykona a host'uje vo svojich technickych
zariadeniach centrélny register obsahujuci udaje uvedené v odseku 1, ktoré neumoziuju
identifikaciu jednotlivcov a umoziuju ziskat’ prispdsobitelné spravy a Statistiky. Pristup
do centralneho registra sa poskytuje prostrednictvom zabezpeceného pristupu s kontrolou
pristupu a osobitnymi profilmi pouzivatel'ov vyhradne na ucely predkladania sprav

a poskytovania Statistik.

Podrobné pravidla tykajlice sa prevadzky centralneho registra a pravidla ochrany tidajov
a bezpecnosti vzt'ahujuce sa na register sa prijmu v stlade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 35 ods. 2.

Postupy zavedené agentirou eu-LISA na monitorovanie fungovania systému ECRIS-TCN
uvedené v ¢lanku 34, ako aj referenéného vykonavania systému ECRIS zahffiaji moznost’

vytvarat’ pravidelné Statistiky na i¢ely monitorovania.

Agentutra eu-LISA kazdy mesiac predklada Komisii Statistiky bez toho, aby bola mozna
individudlna identifikacia tykajlica sa zaznamendvania, ukladania a vymeny informéacii

z registrov trestov prostrednictvom systému ECRIS-TCN a referen¢ného vykondvania
systému ECRIS. Agentura eu-LISA poskytuje Komisii na jej ziadost’ Statistiku osobitnych

aspektov tykajucich sa vykonavania tohto nariadenia.
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5. Clenské $taty poskytuju agenture eu-LISA $tatistiky potrebné na plnenie jej povinnosti

uvedenych v tomto ¢lanku.

Komisii poskytuju Statistiky o pocte odstidenych Statnych prislusnikov tretich krajin, ako aj

o pocte odsudeni Statnych prislusnikov tretich krajin na svojom zemi.

Clanok 31
Naklady

1. Néklady spojené so zriadenim a prevadzkou centralneho systému, komunikacne;j
infrastruktury, softvéru rozhrania a referenc¢ného vykonavania systému ECRIS sa hradia zo

vSeobecného rozpoctu Unie.

2. Néklady na prepojenie s Eurojustom, Europolom a Eurépskou prokuraturou k systému

ECRIS-TCN sa hradia z rozpoctu uvedenych organov.

3. Ostatné naklady hradia ¢lenské Staty, a to najmé néklady vyplyvajuce z prepojenia
existujucich vnutrostatnych registrov trestov, databaz odtlackov prstov a ustrednych
organov so systémom ECRIS-TCN, ako aj ndklady na hostovanie referenéného

vykonévania systému ECRIS.
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Clanok 32
Oznamenia

Clenské $taty oznamuju agentiire eu-LISA svoje ustredné organy, ktoré majii pristup na ucely
vkladania, zmeny, vymazéavania, prezerania alebo vyhl'addvania udajov. Agentira eu-LISA zoznam

tychto ustrednych organov pravidelne uverejnuje.

Clanok 33
Vkladanie udajov a zacatie prevadzky

1. Komisia stanovi datum, od ktorého ¢lenské staty za¢na vkladat’ udaje uvedené v ¢lanku 5

do systému ECRIS-TCN, a to vtedy, ked’ skonstatuje, ze sa splnili tieto podmienky:
a)  prijali sa opatrenia uvedené v ¢lanku 10;

b)  clenské Staty validovali technické a pravne opatrenia na zber a postupovanie tdajov

uvedenych v ¢lanku 5 do systému ECRIS-TCN a oznamili ich Komisii;

c) agentura eu-LISA vykonala v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi komplexny test systému

ECRIS-TSN, pricom pouZila testovacie udaje.

2. Ked Komisia stanovi datum zacatia vkladania Gdajov v stlade s odsekom 1, oznami tento
datum ¢lenskym Statom. V lehote dvoch mesiacov po uvedenom datume clenské Staty
vlozia tidaje uvedené v ¢lanku 5 do systému ECRIS-TCN, pricom zohl'adnia ¢lanok 38

ods. 2.

3. Po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 2 vykona agentara eu-LISA v spolupraci

s Clenskymi §tatmi zadverecny test systému ECRIS-TCN.
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4. Ked’ sa test uvedeny v odseku 3 skoncil tspesne a agentura eu-LISA sa domnieva, ze
systém je pripraveny na zaciatok prevadzky, ozndmi to Komisii. Komisia informuje
Europsky parlament a Radu o vysledkoch testu a rozhodne o datume zaciatku prevadzky

systétmu ECRIS-TCN.

5. Rozhodnutie Komisie o daitume zaciatku prevadzky uvedené v odseku 4 sa uverejni

v uradnom vestniku.

6. Clenské 3taty za¢na pouzivat’ systém ECRIS-TCN od datumu, ktory uréi Komisia v stilade

s odsekom 5.

Clanok 34
Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentura eu-LISA zabezpecuje, aby existovali postupy na monitorovanie vyvoja systému
ECRIS-TCN, a to pokial’ ide o ciele tykajlce sa planovania a ndkladov, a na monitorovanie
fungovania systému ECRIS-TCN a referencného vykonavania systému ECRIS vzhl'adom
na ciele tykajuce sa technickych vystupov, ndkladovej efektivnosti, bezpecnosti a kvality

sluzby.

2. Na ucely monitorovania fungovania systému a technickej udrzby ma eu-LISA pristup
k potrebnym informéciam, ktoré sa tykaju operacii spracovania udajov vykonavanych

syst¢tmom ECRIS-TCN a v referen¢énom vykonéavani syst¢ému ECRIS.
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3. Do [Siestich mesiacov po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia] a nasledne kazdych Sest’
mesiacov pocas fazy vyvoja agenttra eu-LISA predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
spravu o aktuadlnom stave vyvoja centralneho systému ECRIS-TCN a referencného
vykonéavania ECRIS. V tejto sprave sa uvedl informacie o vzniknutych nédkladoch
a informacie o akychkol'vek rizikéach, ktoré mozu ovplyvnit’ celkové ndklady na systém. Po
dokonceni vyvoja sa predlozi Europskemu parlamentu a Rade sprava s vysvetlenim toho,
ako boli dosiahnuté ciele, najmé v stvislosti s pldnovanim a nakladmi, ako aj

s odovodnenim akychkol'vek odchylok.

4. Dva roky po zacati prevadzky systému ECRIS-TCN a potom kazdy rok eu-LISA predklada
Komisii spravu o technickom fungovani syst¢ému ECRIS-TCN a referencného vykonavania
systému ECRIS vratane jeho bezpecnosti, najmi na zaklade Statistik tykajicich sa
fungovania a vyuzivania systému ECRIS-TCN a vymeny informécii z registrov trestov

prostrednictvom referenéného vykonavania systému ECRIS.

5. Styri roky po zadati prevadzky systému ECRIS-TCN a potom kazdé $tyri roky Komisia
vypracuje celkové hodnotenie systému ECRIS-TCN a referenéného vykonavania systému
ECRIS. Uvedené¢ celkové hodnotenie obsahuje posudenie uplatiiovania nariadenia,
preskimanie dosiahnutych vysledkov v porovnani s ciel'mi a vplyvu na zékladné prava,
posudenie, ¢i nad’alej pretrvava odovodnenost’ systému, posudenie primeranosti
biometrickych tdajov pouZivanych na riadne fungovanie syst¢ému ECRIS-TCN,
bezpecnosti systému a vplyvu na budiice operacie a obsahuje aj nevyhnutné odportcania.
Komisia postupi hodnotiacu spravu Eurdépskemu parlamentu, Rade, eurépskemu

dozornému uradnikovi pre ochranu udajov a Agenture Europskej unie pre zakladné prava.
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Sa. Prvé celkové hodnotenie uvedené v odseku 5 zahfiia postdenie

a)  toho, ¢ije vhodné, potrebné a primerané zahrnut’ do systému ECRIS-TCN
informacie o totoznosti odstidenych osob, ktoré st obéanmi Unie v zmysle ¢lanku 20
ods. 1 ZFEU a ktoré maju tatnu prislusnost’ dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatov

Unie bez toho, aby mali aj $tatnu prislugnost’ tretej krajiny;

b)  toho, Ci by niektoré clenské Staty mohli pokracovat’ v pouzivani vnutrostatneho

softvéru na vykonavanie systému ECRIS, ako sa uvadza v ¢lanku 4;

c) vloZenia odtlackov prstov do systému ECRIS-TCN, a najmé uplatiiovania

minimalnych kritérii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) bode ii).

V pripade potreby sa k postideniu prilozia legislativne navrhy. Nésledné celkové

hodnotenia m6zu obsahovat’ postdenie jedného alebo oboch tychto aspektov.

6. Clenské 3taty, Eurojust, Europol a Eurépska prokuratira poskytnu agentiire eu-LISA
a Komisii informacie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 3,4 a 5
podla kvantitativnych ukazovatel'ov, ktoré vopred vymedzila Komisia a/alebo agentira eu-
LISA. Uvedené informacie nesmu ohrozit’ pracovné metddy ani obsahovat’ informécie,

ktoré odhal'uju zdroje, zamestnancov alebo vySetrovania urcenych organov.

7. Agentura eu-LISA poskytuje Komisii informacie potrebné na vypracovanie celkovych

hodnoteni uvedenych v odseku 5.
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Clanok 35

Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.15
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, navrh vykonavacieho aktu sa neprijme.'®

Clanok 36
Poradna skupina

Agenttra eu-LISA zriadi poradnu skupinu s cielom ziskat’ odborné znalosti tykajice sa systému
ECRIS-TCN a referencného vykonavania systému ECRIS, a to najma pri priprave jej roéného
pracovného programu a vyrocnej spravy o ¢innosti. Po¢as fazy navrhu a vyvoja sa uplatiiuje ¢lanok

11.

15 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).

16 Komisia mé vyhradu k dolozke o nevydani stanoviska.
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Clanok 37
Zmena nariadenia (EU) & 1077/2011
Nariadenie (EU) &. 1077/2011 sa meni takto:
(12) V ¢lanku 1 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Agentura je zodpovedna za prevadzkové riadenie informa¢ného systému, vizového
informacného systému, systému Eurodac, [systému vstup/vystup], [systému ETIAS],
[automatizovaného systému evidencie, monitorovania a alokacného mechanizmu pre
ziadosti 0 medzindrodnll ochranu], systému ECRIS-TCN a referen¢ného

vykonavania systému ECRIS.
(13) Vklada sa tento ¢lanok:
., Clanok 5a
Ulohy suvisiace so systémom ECRIS-TCN

V stvislosti so systétmom ECRIS-TCN a s referenénym vykonavanim systému ECRIS

agentura vykonava:
(a) Ttlohy jej zverené nariadenim (EU) Eurépskeho parlamentu a Rady &. XXX/20XX*;

ulohy suvisiace s odbornou pripravou v oblasti technického pouzivania systému

ECRIS-TCN a referen¢ného vykonavania systému ECRIS.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX/20XX* z X. X. X, ktorym sa
zriad’uje centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych Statov, v ktorych su
k dispozicii informacie o odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez
Statnej prislusnosti (TCN), s ciel'om doplnit’ a podporit’ Europsky informacny systém
registrov trestov (ECRIS-TCN), a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1077/2011 (U. v.
EUL..).“
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V élanku 7 sa odsek 5 nahradza takto:

5. Ulohy, ktoré sa tykaju prevadzkového riadenia komunikaénej infrastruktiry, sa moézu
zverit’ externym subjektom zo sukromného sektora v sulade s nariadenim (ES,
Euratom) €. 966/2012. Poskytovatel siete je v takom pripade viazany
bezpecnostnymi opatreniami uvedenymi v odseku 4 a nema Ziadnym spdsobom
pristup k prevadzkovym tidajom systémov SIS II, VIS, Eurodac, [EES], [ETIAS],
[automatizovaného systému evidencie, monitorovania a alokacného mechanizmu pre
ziadosti 0 medzinarodna ochranu], ECRIS-TCN, ani k vymene udajov v suvislosti so

SIS II realizovanej v ramci SIRENE.
(14) V ¢lanku 8 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. Agentura monitoruje vyvoj v oblasti vyskumu, ktory sa tyka prevadzkového riadenia
systémov SIS II, VIS, Eurodac, [EES], [ETIAS], [automatizovaného systému
evidencie, monitorovania a aloka¢ného mechanizmu pre ziadosti 0 medzinarodnt

ochranu], ECRIS-TCN a inych rozsiahlych informaénych systémov.*
(15) V clanku 12 sa odsek 1 meni takto:
(a) Za pismeno s) sa dopiiia nové pismeno sa):

,»Sa) prijima spravy o vyvoji systému ECRIS-TCN podl’a ¢lanku 34 ods. 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & XXX/20XX z X. X. X,
ktorym sa zriad’'uje centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych $tatov,
v ktorych st k dispozicii informacie o odsudeniach statnych prislusnikov
tretich krajin a 0s0b bez Statnej prislusnosti (TCN), s ciel'om doplnit’

a podporit’ Eurdpsky informacny systém registrov trestov (ECRIS-TCN),
a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1077/2011 (U. v. EU L ...)*.
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(b) Pismeno t) sa nahradza takto:

(©)

”t)

prijima spravy o technickom fungovani systému SIS II podrla ¢lanku 50 ods. 4
nariadenia (ES) €. 1987/2006 a ¢lanku 66 ods. 4 rozhodnutia 2007/533/SVV
[alebo ¢lanku 54 ods. 7 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX
o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS)
v oblasti hrani¢nych kontrol, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 515/2014

a zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1987/2006, a ¢lanku 71 ods. 7 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX o zriadeni, prevadzke a vyuZivani
Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace

v trestnych veciach, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 515/2014 a zru$uje
nariadenie (ES) €. 1986/2006, rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a rozhodnutie
Komisie 2010/261/EU] a systému VIS podla ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 767/2008 a ¢lanku 17 ods. 3 rozhodnutia 2008/633/SVV, [systému EES
podla ¢lanku 64 ods. 4 nariadenia (EU) &. XX/XX z XXX a systému ETIAS
podra ¢lanku 81 ods. 4 nariadenia (EU) &. XX/XX z XXX, ako aj systému
ECRIS-TCN a referen¢ného vykonéavania systému ECRIS podla ¢lanku 34
ods. 4 nariadenia (EU) &. XX/XXX;*

Pismeno v) sa nahradza takto:

,»V) predklada formélne pripomienky k sprdvam eurdpskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov o auditoch podl'a ¢lanku 45 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, ¢lanku 42
ods. 2 nariadenia (ES) &. 767/2008 a &lanku 31 ods. 2 nariadenia (EU) &. 603/2013, ¢lanku 50
ods. 2 nariadenia (EU) &. XX/XX z XXX [ktorym sa zriad’uje systém EES] a ¢lanku 57
nariadenia (EU) ¢. XX/XX z XXX [ktorym sa zriad'uje systém ETIAS] a ¢lanku 27 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. XX/XXXX [ktorym sa zriad'uje systém ECRIS-TCN] a v nadviznosti

na vysledky tychto auditov zabezpecuje prijatie vhodnych naslednych opatreni;*
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(d) Za pismeno xa) sa vklada toto pismeno:

,»Xb) uverejituje Statistiky tykajtice sa systému ECRIS-TCN a referencného

vykonévania systému ECRIS podl'a ¢lanku 30 nariadenia XXXX/XX;*. .
(e) Pismeno y) sa nahradza takto:

,»y) zabezpecuje kazdorocné uverejniovanie zoznamu prislusnych organov opravnenych
priamo vyhladavat’ idaje nachadzajice sa v systéme SIS II podl'a ¢lanku 31 ods. 8 nariadenia
(ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 46 ods. 8 rozhodnutia 2007/533/SVV, ako aj zoznamu uradov
vnutroStatnych systémov SIS II (N.SIS II) a tvarov SIRENE uvedeného v ¢lanku 7 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia 2007/533/SVV [alebo podl'a
¢lanku 36 ods. 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX o zriadeni, prevadzke
a vyuZzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, ktorym
sa meni nariadenie (EU) &. 515/2014 a zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1987/2006, a podl'a ¢lanku
53 ods. 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX o zriadeni, prevadzke

a vyuzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace

v trestnych veciach, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 515/2014 a zrusuje nariadenie (ES)

&. 1986/2006, rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a rozhodnutie Komisie 2010/261/EU, ako aj
zoznamu uradov vnutrostatnych systémov SIS II (N.SIS II) a utvarov SIRENE uvedeného

v ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych
kontrol a ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. XX z XX o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti policajne;j
spoluprace v trestnych veciach; [ako aj zoznamu prislusnych organov podl'a ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. XX/XXXX, ktorym sa zriad’uje systém EES]; [zoznamu prisluinych
organov podl'a ¢lanku 11 nariadenia (EU) ¢. XX/XXXX, ktorym sa zriad'uje systém ETIAS]
a [zoznamu ustrednych organov podla ¢lanku 32 nariadenia ¢. XX/XXX, ktorym sa zriad'uje

systém ECRIS-TCN];*
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(16) V ¢lanku 15 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Europol a Eurojust sa mézu zac¢astnovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako
pozorovatelia, ked’ je na programe otazka tykajuca sa SIS II v stivislosti

s uplatiiovanim rozhodnutia 2007/533/SVV. [Eur6pska pohrani¢na a pobrezna straz
sa moze zucastiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je

na programe otazka tykajiica sa SIS v stvislosti s uplatiiovanim nariadenia (EU)
2016/1624 alebo nariadenia ¢. XXX z XXX]. Europol sa tiez méze zicastiovat

na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je na programe otazka tykajtica
sa VIS v suvislosti s uplatnovanim rozhodnutia 2008/633/SVV alebo otazka tykajica
sa systému Eurodac v stvislosti s uplatiiovanim nariadenia (EU) ¢. 603/2013.
[Europol sa moZze tiez zucastiiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’,
ak je na programe otazke tykajlica sa systému EES vo vztahu k uplatiiovaniu
nariadenia XX/XXXX (ktorym sa zriad’uje EES) alebo ked’ je na programe otazka
tykajtca sa systému ETIAS vo vztahu k nariadeniu XX/XXXX (ktorym sa zriad’uje
systém ETIAS). Eurdpska pohrani¢na a pobreZna strdz sa tiez moze zicastiovat’

na zasadnutiach spravnej rady, ak je na programe otazka tykajtca sa systému ETIAS
v stuvislosti s uplatiiovanim nariadenia XX/XX z XXX]. [EASO sa taktiez moze
zucCastiiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je na programe
otazka tykajlca sa automatizovaného systému evidencie, monitorovania

a aloka¢ného mechanizmu pre Ziadosti 0 medzinarodnt ochranu uvedeného v ¢lanku
44 nariadenia (EU), ktorym sa stanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie &lenského
Statu zodpovedného za posudenie ziadosti 0 medzinarodnti ochranu podanej Statnym
prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom

z Clenskych statov (prepracované znenie) COM (2016) 270 final-2016/0133(COD)].
[Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira sa mézu taktiez zicastiiovat’

na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia, ked’ je na programe otazka tykajuca
sa nariadenia ¢. XX/XXXX [ktorym sa zriad’uje centralizovany systém

na identifikéciu ¢lenskych §tatov, v ktorych su k dispozicii informécie o odsudeniach
Statnych prislusnikov tretich krajin a os6b bez Statnej prislusnosti (TCN), s cielom
doplnit’ a podporit’ Eur6épsky informaény systém registrov trestov (ECRIS), a ktorym
sa meni nariadenie (EU) &. 1077/2011 (systém ECRIS-TCN].] Spravna rada moze

na svoje zasadnutia prizvat’ ako pozorovatel'a na svoje zasadnutia akukol'vek in1

osobu, o ktorej stanovisko méze mat’ zdujem.
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(17) V ¢lanku 17 ods. 5 sa pismeno g) nahradza takto:

»2)

bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku, stanovuje poziadavky

na dodrziavanie ml¢anlivosti v stilade s clankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006,
¢lankom 17 rozhodnutia 2007/533/SVV, ¢lankom 26 ods. 9 nariadenia (ES)

&. 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU) ¢&. 603/2013, [¢lankom 34 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. XX/XX z XX (ktorym sa zriad'uje systém EES)]'7, ¢lankom 64
ods. 2 nariadenia ¢. XX/XXXX (ktorym sa zriad’uje systém ETIAS) a ¢lankom 11
ods. 16 [nariadenia (EU) & XX/XX z XXX, ktorym sa zriad'uje systém ECRIS-
TCN.T*

V ¢lanku 19 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Odborné znalosti stivisiace s rozsiahlymi informa¢nymi systémami, najma

v suvislosti s pripravou roéného pracovného programu a vyrocnej spravy o ¢innosti,

poskytuju spravnej rade tieto poradné skupiny:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

(®

poradna skupina pre SIS II;

poradné skupina pre VIS;

poradna skupina pre systém Eurodac;
poradna skupina pre [EES-ETIAS];
poradna skupina pre systém ECRIS-TCN;

akakol'vek in4 poradnd skupina pre rozsiahle informac¢né systémy, ak sa tak
stanovi v prislusnom legislativnom ndstroji, ktorym sa upravuje vyvoj,

zriadenie, prevadzka a vyuZzivanie tohto rozsiahleho informac¢ného systému.*

17

Nariadenie o systéme EES.
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Clanok 38
Vykonavacie a prechodné ustanovenia

l. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie siiladu s tymto nariadenim

do [36 mesiacov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenial.

2. V pripade odsudeni vynesenych pred [datum viozenia udajov v sulade s ¢lankom 33 ods. 2]

vytvoria ustredné organy jednotlivé udajové zaznamy v centralnom systéme takto:

a) alfanumerické udaje by sa mali vloZit’ do centralneho systému najneskor do konca lehoty

uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2;

b)  odtlacky prstov by sa mali vlozit’ do centralneho systému najneskoér do dvoch rokov

po zacati prevadzky v sulade s ¢lankom 33 ods. 5.
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Clanok 39
Nadobudnutie u¢innosti a uplatnitel’'nost’

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v sulade so

zmluvami.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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	Komisia predložila návrh nariadenia na zriadenie centrálnej databázy 28. júna 2017 (10940/17 + ADD 1). Predsedníctvo následne predložilo revidované znenie, ktoré je pripojené k smernici (11568/17 + ADD 1). Zatiaľ čo nariadením by sa mali upravovať vš...
	Predsedníctvo začalo pracovať na obidvoch zneniach súbežne v júli 2017, pričom sa uskutočnili viaceré zasadnutia na úrovni pracovnej skupiny pre spoluprácu v trestných veciach, priateľov predsedníctva, výboru CATS, Rady (SVV) a na úrovni radcov pre SVV.
	Znenie nariadenia, ktoré vyplynulo zo zasadnutia Coreperu 29. novembra 2017, sa uvádza v prílohe.
	Komisia má výhradu k článku 4 ods. 3 – 8 (vnútroštátne vykonávanie), článku 5 ods. 1 písm. b) a ods. 4 a 5 (odtlačky prstov), článku 7 ods. 1 (využívanie systému ECRIS-TCN) a článku 35 ods. 2 (doložka o nevydaní stanoviska ).
	Delegácie CZ a UK majú výhradu parlamentného preskúmania.
	Rada sa vyzýva, aby dosiahla všeobecné smerovanie, ktoré sa stane základom pre rokovania s Európskym parlamentom v rámci riadneho legislatívneho postupu (článok 294 ZFEÚ).
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